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GARDENA Box na ventilyV1/V 3

Vitajte v zahrade spolo¢nosti GARDENA...

©
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1. Moznosti pouzitia Vasho boxu na ventily GARDENA

Uréenie

Riadiaca technikar
zavlaZovacich ventilov

Boxy na ventily su uréené na podzemnu montaz zavlazovacich
ventilov GARDENA.

V tomto pripade st mozné nasledjice spdsoby ovladania:
Zavlazovaci vnetil, tovar ¢. 1251 (9 V):

e Priame programovanie ventilov pomocou programovacej
jednotky Tovar. €. 1242 je vhodné predovSetkym na decentrali-
zovanu instaldciu ventilov s ovladacou éast'ou, tovar. ¢é. 1250.

Zavlazovaci ventil Tovar. €. 1278 (24 V)*:

e Zavlazovacie ventily ovladatelné pomocou az 12 kablov s ria-
denim zavlaZovania 4040 mod. ¢. 1276 / rozSirovacim modu-
lom 2040 mod. €. 1277 a spojovacim kablom mod. ¢. 1280.

* v predaji len na vybranych odbytovych trhoch.

Predpokladom korektného pouzitia boxu na ventily je désledné
dodrziavanie navodu na pouzitie dodavaného spoloénostou
GARDENA.

2. Pre Vasu bezpecénost’

Zazimovanie
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- Respektujte bezpeénostné pokyny uvedené v boxe na
ventily.

- Zabezpecenie voci mrazu, poru kapitolu 6. Odstavenie
»Zazimovanie“.

- Respektujte bezpecnostné pokyny uvedené v navode na pouzitie.



3. Montaz

Predradenie
centralneho filtra:

VSeobecné pokyny na montaz:

Instaldcia boxu na ventily :

Hosl

Na box ventilov namontujte
potrubie GARDENA :

V3: Uzatvorte otvoreny
vystup rozdelovaca:

Z doévodu zabezpecenia ochrany zariadenia voc¢i znecisteniu
odporuc¢ame predradenie centralneho filtra GARDENA,
tovar. ¢. 1506 / 1510. Ak budete pozivat’ znecistenti vodu,
predrad’te pred zariadenie filter.

- Prilozenym tukom namazte pred vlastnou montazou vset-
ky O kruzky a kovové upeviovacie strmene!
Na obe strany teleskopickej rirky @® /@ nasadte jeden
tesniaci O-kruzok.

1. Box na ventily D podsypte hrubym Strkom @ rozmery podsypu
cca. 20 cm x 30 cm x 10 cm (V1) /30 cm x 35 cm x 10 cm (V3).
Takto dosiahnete bezchybnu funkciu Sachtovej drendze.

2. Len horného okraja ventilu namontuje do polohy zarovno s
macinou.
Takto sa vyhnete poskodeniu pri koseni travnika.

Pri montazi boxu s ventilmi musi byt veko zatvorené.
Zemina, ktora ho obklopuje, m6ze byt utlacena len mierne,
aby nedoslo k vtlaceniu stien, v désledku ¢oho by nebolo
mozné veko zatvorit’ tpline.

Eventualne mozete pri utesiovani vystuzit' steny zvnutra
pomocou odstupovych drziakov.

Len pre box na ventily V3:

Rozdelova¢ ® ma 3 vstupy. Tym sa dosahuje vysoka flexibilita
pripojenia boxov na vnetily.

1. Na vstupy, ktoré sa nepouzivaju, naskrutkujte viecka @.

2. Rozdefova¢ ® nasadte na box na ventily z vonakjSej strany a
z vnutornej strany ho upevnite pomocou dvoch skrutiek @.

3. Na rozdefova¢ ® naskrutkujte odvodiiovaciu skrutku ®.

Pre boxy na ventily V1 a V3:

1. Pripojky @D nastréte do boxu na ventily z vnutornej strany a
priskrutkujte ich z vonkaj$ej strany na box na ventily pomocou
dvoch skrutiek @.

Rozvodné trubky znacky GARDENA s priemerom 25 mm
mod. €. 2700 / 2701 a priemerom 32 mm mod. €. 2704 / 2705
moZzu byt pripojené prostrednictvom spojky GARDENA 25 mm
mod. €. 2762 a 32 mm mod. ¢. 2768.

Ak do boxu na ventily V3 namontujete len 2 ventily, musite
otvoreny vystup rozdelovaca uzatvorit pomocou zaslepovacej
Ciapocky.

1. Do otvoreného vystupu rozdelfovaca zasurite kratku telesko-

picku trubku ®.

2. Do otvorov 0 vystupu rozdelovaca zasunte upeviovaci strmen
©. Krétka teleskopickd trubka ® je pevne zafixovana.

3. Vietko @ naskrutkujte na kratku teleskopickd rarku ®.
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Montaz zavlaZovacieho

ventilu9V/24V

(tovar. ¢. 1251/1278):

Zapojenie zavlazovacieho

ventilu 24 V (tovar. ¢.

. 1278):
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Uzamknutie veka:
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Respektujte smer prietoku!
- Pri montazi zavlaZovacieho ventilu @ désledne
reSpektujte vyznaceny smer prietoku (Sipka).

1. DIhu teleskopicku trubku @ Gplne zasurite do pripojky @ na
vystupnej strane.

2. Kratku teleskopicku trubku (® naskrutkujte do vstupu zavlazo-
vacieho ventilu ®. Sipka uvedena na zaviaZovacom ventile je
orientovana v smere spravneho prietoku.

3. Zavlazovaci ventil spolocne s kratkou teleskopickou trubkou
zasunte do vystupu rozdelovaéa .

4. DIhu teleskopicku trubku @ naskrutkujte do vystupu zavlazova-
cieho ventilu @.

5. Upeviiovacie strmene ® zasurite do otvorov na vystupoch
rozdelovaca @ a na pripojkach @.
Teleskopické trubky ® / ® st pevne zafixované.

Pri otvorenom veku (9 mozete smer prietoku v zavlazovacom
ventile @ urcit pomocou vyznacenej Sipky.

Az 12 zavlaZovacich ventilov mod. €. 1278 (24 V) je mozné pre-
pojit pomocou spojovacieho kabla mod. €. 1280 s riadenim
zavlaZovania 4040 mod. €. 1276 v kombinacii s rozsirovacim
modulom 2040 mod. €. 1277.

1. Prepojovaci kabel @ zasuiite do boxu na ventily V3 z bo¢nej
strany a podla vystupov na ovladani zavlazovania (pozri farbu
kéblov) ich zaskrutkujte do svorkovnice @®.

2. Pred kazdym ventilom kabel zaskrutkujte do pripojok C.

3. ZvysSny kabel z kazdého ventilu
zaskrutkujte podla obsadenia
do pripojok 1-6.
4. Ak pouzijete 2 boxy na ventily
V3, pripojte druhy box na ventily
V3 ppomocou prepojovacieho @/
kablu na prvy box ventilov V3.
5. Na svorkovnicu @ nasunte
ochrannu krytku @ a pevne ju
dotiahnite pomocou dvoch skrutiek @.

& ®

Informacie o pripojeni zavlaZzovacich ventilov, tovar. €. 1251
(9 V) na riadiace jednotky, tovar. ¢. 1250, najdete v navod
na pouzivanie programovacej jednotky, tovar. ¢. 1242.

- Otoéenim uzamykacej paky @ o 90°uzavriete veko @, ¢im sa
vyhnete poskodeniu veka pri koseni travnika.

Proti kradezi moézete veko @ zabezpedit uzamknutim.

- Uzamknite prekryvajlice sa otvory @ boxov na ventily a veka
(malym visiacim zamkom alebo uzamykacim okom)
- alebo -
veko (9 zabezpecte voci kradezi pomocou skrutky do plechu
(4,2 x 19 mm).



4. Obsluha

Nastavenie ovladania Plnoautomatické ovladanie:

ventilov: N

>

5. Odstavenie

Prepinaciu paku @ prepnite do polohy ,,AUTO/OFF*.
Programom ovlddany prietok vody do zavlaZovacieho zariade-
nia podla naprogramovania (pomocou riadiacej jednotky / priji-
maca signdlov alebo pomocou oviddania zavlaZovania).

Automaticky otvoreny ventil sa neda ruéne uzatvorit' na
ventile.

Ruéné ovladanie:

Prepinaciu paku @ prepnite do polohy ,,ON*.
Staly prietok vody nezavisly na naprogramovani.

Zazimovanie:

5.
6.

(podla normy RL2002/96/ES)

1.

Aby ste sa vyhli poSkodeniu zavlazovacich ventilov a
celého zavlazovacieho zariadenia, musite — predovSetkym
pred obdobim mrazov - vykonat’ nasledujtice opatrenia:

Uzatvorte vodovodny kohutik a uvolnite spojovaciu hadicu
medzi vodovodnym kohutikom a zasuvkou na pripojenie
GARDENA, tovar. €. 1594 / 2795. Tymto zavzdusnite
systém.

Pri priamom pripojeni zavlazovacieho zariadenia na domacu
vodovodnu siet’ odstavte privod vody a otvorte vypustny ventil
v domacom rozvode vody.

Prepinaciu paku @) véetkych ventilov prepnite do polohy ,,ON*.

Vypustite zavlazovaci ventil/box na ventily.
Mate nasledujuce moznosti:

— Vodu zo zariadenie vytlacte stlacenym vzduchom

— Vymontujte vSetky ventily a ulozte ich na miesto, kde
nezamrznu

— Pri boxe na ventily V3 otvorte vypustaciu krytku ® a
vypustite privodné potrubie Pokial budete potrubia
vyprazdinovat od boxu na ventily V3 pomocou vypu-
St'acieho ventilu (napr. na zasuvnych postrekovacoch
GARDENA), ktory nie je namontovany vyssie ako
zavlazovaci ventil, m6zZete zavlazovacie ventily
ponechat namontované v boxe na ventily.

Vyberte batériu z riadiacej jednotky / prijimaca signalov.
Zatvorte kryt Sachty (pozri 3. Montaz ,,Uzatvorenie krytu®).

musi byt odborne zlikvidovany.

Likvidacia: E Pristroj sa nesmie zahodit do bezného domového odpadu, ale

%
|

Zariadenie likvidujte prostrednictvom vaSej organizacie na
likvidaciu komunalnych odpadov.
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6. Odstranovanie poruch

Porucha

Mozna pric¢ina

Odstranenie

Zavlazovaci ventil neotvara,
bez prietoku vody

Ovladanie zavlazovania/ - Zabezpecte spravne

riadiaca jednotka nie su pripojenie ovladania

korektne pripojené na zavlazovania/ riadiacej

zavlazovaci ventil. jednotky na zavlazovaci
ventil.

Preru$enie privodu vody. - Otvorte privod vody.

Zavlazovaci ventil nezatvara,
staly prietok vody

Zavlazovaci ventil je namontovany >

voCi smeru prietoku.

Otocte zavlazovaci ventil
v Sachte (reSpektujte vyz-
naceny smer prietoku).

Prepinaciu paku @ prepnite do

polohy ,,ON*“.

>

Prepinaciu paku @ prepnite
do polohy ,,AUTO/OFF*“.

Odobratie riadiacej jednotky poc¢as =

zavlazovania.

Pri inych poruchach sa obratte prosim na servis spolo¢nosti GARDENA.

7. Dodavané prislusenstvo

Vysadenie riadiacej jed-
notky a vypnutie prostred-
nictvom riadiacej jednotky.

Ovladanie

Filter

8. Technické udaje

Prizemny snimac vihkosti GARDENA
Elektronicky snimac¢ zrazok GARDENA
Predlzovaci kabel GARDENA

pre prizemny snima¢ vihkostosti

a pre snimac zrazok

Prepojovaci kabel GARDENA

Kablova svorka GARDENA
Centralny filter GARDENA

tovar. ¢. 1188
tovar. ¢. 1189

[+]

.1186
. 1280
. 1282
.1506/1510

O«

tovar.
tovar.
tovar.
tovar.

O O¢ O¢

ZavlaZovaci ventil
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Prevadzkovy tlak

0,5 az 12 barov

Prietokové médium

Cista sladka voda

Max. teplota média

40°C



11. Servis

Zaruka V pripade zaruky su sluzby servisu pre Vas bezplatné.

Firma GARDENA poskytuje na tento vyrobok zaruku po dobu
2 rokov (od datumu kupy). Toto zaruéné plnenie sa vztahuje na
vSetky podstatné nedostatky zariadenia, ktoré dokazatelne suvisia
s chybami materialu alebo vyroby. Plnenie zaruky sa uskutoéni
formou nahradnej dodavky bezchybného zariadenia alebo bez-
platnou opravou zaslaného zariadenia podla nasho vyberu, ak
su splnené nasledujuce predpoklady:
e So zariadenim sa manipulovalo spravne a podla odporucani

v navode na pouzitie.
e Ani kupujuci ani tretia osoba sa nepokusala opravit' zariadenie.

Tato zaruka vyrobcu sa netyka narokov na zaruku voci obchodni-
kovi / predajcovi.

V pripade vyzadujicom opravu zaslite chybné zariadenie spolu
s képiou dokladu o zakupeni a s opisom chyby po uhradeni
postovného na adresu servisu, ktora je uvedena na zadnej
strane.

Po vykonanej oprave Vam zariadenie zasleme bezplatne spat.

Rucenie za chyby vyrobku Upozoriiujeme dorazne na skutoénost, Zze podla zakona o
ruc¢eni za chyby vyrobku nemézeme zodpovedat za Skody
sposobené nasimi zariadeniami, pokial boli tieto spésobené
nespravnou opravou alebo ak pri vymene dielov neboli pouzité
nase originalne diely firmy GARDENA alebo diely, ktoré boli
nami schvalené a oprava nebola vykonana servisom firmy
GARDENA alebo autorizovanou osobou. To isté plati pre
doplinky a prislusenstvo.
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Deutschland / Germany
GARDENA
Manufacturing GmbH
Service Center
Hans-Lorenser-StraBe 40
D-89079 Uim
Produktfragen:

(+49) 731 490-123
Reparaturen:

(+49) 731 490-290
service@gardena.com

Argentina

Argensem® S.A.

Calle Colonia Japonesa s/n
(1625) Loma Verde

Escobar, Buenos Aires
Phone: (+54) 3488494040
info@argensem.com.ar

Australia

Nylex Consumer Products
50-70 Stanley Drive
Somerton, Victoria, 3062
Phone: (+61) 1800 658 276
spare.parts@nylex.com.au

Austria / Osterreich
GARDENA

Osterreich Ges.m.b.H.
Stettnerweg 11-15

2100 Korneuburg

Tel.: (+43) 2262 7454536
kundendienst@gardena.at

Belgium

GARDENA Belgium NV/SA
Sterrebeekstraat 163

1930 Zaventem

Phone: (+32) 27209212
Mail: info@gardena.be

Brazil

Palash Comércio e
Importacéo Ltda.

Rua Séo Joado do Araguaia,
338 — Jardim Califérnia —
Barueri — SP - Brasil —

CEP 06409-060

Phone: (+55) 11 4198-9777
eduardo@palash.com.br

Bulgaria

XyckBapHa Bbnrapua EOO[
1799 Codchmna

Byn. ,Angpeii Nlanyes” Ne 72
Ten.: 02/ 8755148, 9753076
www.husqvarna.bg

Canada

GARDENA Canada Ltd.
100 Summerlea Road
Brampton, Ontario L6T 4X3
Phone: (+1) 9057929330
info@gardenacanada.com

Chile

Antonio Martinic y Cia Ltda.
Cassillas 272

Centro de Cassillas
Santiago de Chile

Phone: (+56) 22010708
garfar_cl@yahoo.com

Costa Rica

Compania Exim
Euroiberoamericana S.A.

Los Colegios, Moravia,

200 metros al Sur del Colegio
Saint Francis - San José
Phone: (+506) 297 68 83
exim_euro@racsa.co.cr
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Croatia

KLIS d.o.o0.

Stanciceva 79

10419 Vukovina

Phone: (+385) 16227770
gardena@klis-trgovina.hr

Cyprus

FARMOKIPIKI LTD

P.O. Box 7098

74, Digeni Akrita Ave.

1641 Nicosia

Phone: (+357) 227547 62
condam@spidernet.com.cy

Czech Republic
GARDENA spol. s r.o.
Tufanka 115

627 00 Brno

Phone: (+420) 800 100 425
gardena@gardenabrno.cz

Denmark

GARDENA Norden AB
Salgsafdeling Danmark
Box 9003

S-200 39 Malmé
info@gardena.dk

Finland

Oy Husqvarna Ab
Lautatarhankatu 8b/PL 3
F1-00581 HELSINKI

France

GARDENA

PARIS NORD 2

69, rue de la Belle Etoile

BP 57080

ROISSY EN FRANCE

95948 ROISSY CDG CEDEX
Tél. (+33) 0826 101455
service.consommateurs@
gardena.fr

Great Britain

Husgvarna UK Ltd

Preston Road

Aycliffe Industrial Park
Newton Aycliffe

County Durham

DL5 6UP
info.gardena@husqvarna.co.uk

Greece

Agrokip

Psomadopoulos S.A.
Ifaistou 33A

Industrial Area Koropi
194 00 Athens Greece
V.A.T. EL093474846
Phone: (+30) 210 6620225
service@agrokip.gr
Hungary

GARDENA
Magyarorszag Kift.
Késmark utca 22

1158 Budapest

Phone: (+36) 80204033
gardena@gardena.hu

Iceland

0. Johnson & Kaaber
Tunguhalsi 1

110 Reykjavik

00j@ojk.is

Ireland

Michael McLoughlin & Sons
Hardware Limited

Long Mile Road

Dublin 12

Italy

GARDENA ltalia S.p.A.

Via Donizetti 22

20020 Lainate (Mi)

Phone: (+39) 02.93.94.79.1
info@gardenaitalia.it

Japan

KAKUICHI Co. Ltd.
Sumitomo Realty &
Development Kojimachi
BLDG., 8F

5-1 Nibanncyo, Chiyoda-ku
Tokyo 102-0084

Phone: (+81) 33 264 4721
m_ishihara@kaku-ichi.co.jp

Luxembourg

Magasins Jules Neuberg

39, rue Jacques Stas
Luxembourg-Gasperich 2549
Case Postale No. 12
Luxembourg 2010

Phone: (+352) 401401
api@neuberg.lu

Netherlands

GARDENA Nederland B.V.
Postbus 50176

1305 AD ALMERE

Phone: (+31) 36 521 0000
info@gardena.nl

Neth. Antilles

Jonka Enterprises N.V.
Sta. Rosa Weg 196

P.O. Box 8200, Curagao
Phone: (+599) 9 767 66 55
pgm@jonka.com

New Zealand

NYLEX New Zealand Limited
Building 2, 118 Savill Drive
Mangere, Auckland

Phone: (+64) 0800 22 00 88
spare.parts@nylex.com.au

Norway

GARDENA Norden AB
Salgskontor Norge
Kleverveien 6

1540 Vestby
info@gardena.no

Poland

GARDENA Polska Sp. z o.0.
Szymandéw 9 d

05-532 Baniocha

Phone: (+48) 22727 56 90
gardena@gardena.pl

Portugal

GARDENA Portugal Lda.
Sintra Business Park
Edificio 1, Fracgéo 0-G
2710-089 Sintra

Phone: (+351) 21 922 85 30
info@gardena.pt

Romania

MADEX INTERNATIONAL SRL
Soseaua Odaii 117-123,
Sector 1,

Bucuresti, RO 013603
Phone: (+40) 21 352 76 03
madex@ines.ro

Russia / Poccuna

OOO lAPOEHA PYC

123007, r. MockBa
XopoLlueBckoe Lwocce, 4. 32A
Ten.: (+7) 495 540 99 57
info@gardena-rus.ru

Singapore

Hy - Ray PRIVATE LIMITED
40 Jalan Pemimpin

#02-08 Tat Ann Building
Singapore 577185

Phone: (+65) 6253 2277
hyray@singnet.com.sg

Slovak Republic
GARDENA Slovensko, s.r.o.
Panénska cesta 17

851 04 Bratislava

Phone: (+421) 263453722
info@gardena.sk

Slovenia

GARDENA d.o.o.

Brodisce 15

1236 Trzin

Phone: (+386) 1 580 93 32
servis@gardena.si

South Africa

GARDENA

South Africa (Pty.) Ltd.

P.O. Box 11534

Vorna Valley 1686

Phone: (+27) 11 315 02 23
sales@gardena.co.za
Spain |

GARDENA IBERICA S.L.U.
C/Basauri, n® 6

La Florida

28023 Madrid

Phone: (+34) 91 708 0500
atencioncliente@gardena.es

Sweden

GARDENA Norden AB
Forsaljningskontor Sverige
Box 9003

20039 Malmo
info@gardena.se

Switzerland / Schweiz
GARDENA (Schweiz) AG
Bitziberg 1

8184 Bachenbllach
Phone: (+41) 848 800 464
info@gardena.ch

Turkey

GARDENA /Dost Dis Ticaret
Mimessillik A.S. Sanayi
Cad. Adil Sokak No. 1

Kartal - Istanbul

Phone: (+90) 216 38 93939
info@gardena-dost.com.tr

Ukraine / YkpauHa
ALTSEST JSC

4 Petropavlivska Street
Petropavlivska
Borschahivka Town

Kyivo Svyatoshyn Region
08130, Ukraine

Phone: (+380) 44 4595703
upyr@altsest.kiev.ua

USA

Melnor Inc.

3085 Shawnee Drive
Winchester, VA 22604
Phone: (+1) 540 722-9080
service_us@melnor.com

1254-29.960.05/1107
© GARDENA
Manufacturing GmbH
D-89070 Uim
http://www.gardena.com
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